
	
		
		
		
			
				
					
					
    



					
		
				
					

					প্রধান পাতা
				
			
	
				
					

					অজানা পাতা
				
			


		
				
					

					প্রবেশ করুন
				
			


		
				
					

					সেটিং
				
			


		
				
					

					দান করুন
				
			


		
				
					
					উইকিসংকলন বৃত্তান্ত
				
			
	
				
					
					দাবিত্যাগ
				
			





					
				
				
					
						[image: উইকিসংকলন]


						
					
				

					
				
					
					
				

				
	    
অনুসন্ধান
	


		
					
				
			

		
		
			
			

			

			
			
				
					পাতা:বেগম রোকেয়া রচনাবলী.pdf/৪৮৬

					

				

				
		
				
				    
ভাষা
				
		
	
				
				    
নজর রাখুন
				
		
	
				
				    
সম্পাদনা
				
		




				

			

			
				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
raised the necessary funds that all this marry should have orir եր nothing, and I have na hesitation in laying the responsibility far Ահ, fearful waslage of public money on the shoulders of Maris Dulhan
In conculsion I would reiterate my conviction that all this பாபு,
was due to the fact that riāsis Dulhan 5ahrba allowed herself to ங் unduly insiunced by her old sriends and hosts, Mr. Gam Hossein Arist and his family, who are not in Iriendly terms wiht the tamily at whase place we had arranged to hold he Conference it highly to be regretted that the claims of friendship and h_plaடி should have out-weighed her sense of public duty. She has mer. than requilled the hospitality she ilrld Her storT) trecheved, by thir lavish praise she has bestowed on her hosts in the columns of the Urdu papers in which she has published the detailed proceedings to the Galstaun Park meeting.
Tāli:LIL; f{r5.JRE: Hossein The 1st April 1919 Нолу. Secretary Aபடிாாா-Hயகtrா அரு
नय ठंच ; ट्र्ञा प्लेद्धार्नैौनाक
5ukhsiunas MerritorialCirl's school 86A, Louwer Cricular Road விேமt the 14th Epா அது
Dear Sir,
I am in receipt of your kind letter dated the 7th Inst. I am extremnely sorry that I could not send you a letter of consolation rin receipt af your last letter received in April. I am ashamed of myself
I think your daugher Saeeda is about 15 now. How fast the time Po! It was only the other day you were trying ta put her In this sehrx
As I do not understand *ny refined riddle of religion I had better not wenture that matter. My late husband avised me not to diseuss геЦgһоп witһ arlyb{wdy,
I had been wery III *tely. During summer W¡itātiiifi, | We-Iı# ! Ranchl sor change. I am still alling but strong enough to go on with my daily routine work.
The school is not flourishing to my full satisation. The guardians of the students do no Ро-Фретане fully with пе.
1|լե blessing to your childern-poor motherless rhilldren |
Yúur sinterely R. S. Номини ն գaՀ ս
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	        এই পাতাটি অন্য কোনো ভাষায় উপলব্ধ নয়।

	    
	
	[image: উইকিসংকলন]



				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০১:৫৭টার সময়, ১১ জুলাই ২০১৮ তারিখে।
	বিষয়বস্তু CC BY-SA 4.0-এর আওতায় প্রকাশিত যদি না অন্য কিছু নির্ধারিত থাকে।
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